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N.° de pieza Descripción CANT.
N.° de pieza Descripción CANT.
01 Caja de plástico 1 06 Cabezal de cuña 1
02 Tubo 4 07 Cabezal cuadrado 1
03 Base 1 08 Conexión móvil 1
04 Punta del separador 1 09 Sillín dentado 1
05 Cabezal de placa 1 10 Cabezal de goma 1

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
Para usar este gato, gire la perilla de control de la válvula en 
sentido horario y tire y empuje la manija. Para facilitar su uso, 
puede colocarlo en cualquier posición, de horizontal a vertical, 
pero el tubo debe estar orientado hacia abajo. Si es necesario, los 
componentes se pueden combinar con el cuerpo. Para soltar el 
gato, gire la perilla de control de la válvula en sentido antihorario.

PARA CARGA: 1. La carga máxima no debe exceder la capacidad 
nominal. 3. La carga no debe exceder la mitad de su capacidad 
cuando se utilizan todos los tubos.
4. La extensión del pistón no debe exceder la carrera.

BOMBA

SEPARADOR HIDRÁULICO
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PARA SEGURIDAD: 1. Aceite de trabajo: N.° 10.
2. Verifique el nivel de aceite; si no es suficiente, agregue el mismo 
aceite hidráulico.
3. Después de usar, cierre la válvula con la tapa para mantener el 
aceite libre de polvo y suciedad.
4. Antes de levantar, ajuste el gato suavemente para que la carga 
esté coaxial con el gato.
5. El tubo no debe doblarse, ni colocarse cerca de herramientas 
de elevación ni de llamas. Tampoco se debe colocar peso sobre él. 

TABLA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Deje de usar este equipo inmediatamente si se presenta alguno de 
los siguientes problemas, ya que podría causar lesiones personales. 
Cualquier reparación o reemplazo debe ser realizado únicamente 
por personal calificado o un centro de servicio autorizado.

PROBLEMA 1
Al utilizar este equipo, después de conectarlo correctamente según 
el manual de operación, bombee la manija; el pistón no funciona.
POSIBLES CAUSAS
1. La bola de acero ha estado sumergida durante demasiado tiempo.
SOLUCIÓN
1. Siga estos pasos:
1-1 Abra la válvula y bombee la manija de 10 a 15 veces.
1-2 Cierre la válvula y bombee la manija de 5 a 10 veces más.
1-3 Repita los pasos 1.1 y 1-2 tres veces para solucionar el problema.

PROBLEMA 2
Al utilizar este equipo, después de conectarlo correctamente según 
el manual de operación, bombee la manija; el pistón sube primero 
y luego baja.
POSIBLE CAUSA 1
1. La válvula está desbloqueada.
SOLUCIÓN 1
1. Apriete la perilla de la válvula.

POSIBLE CAUSA 2
2. Hay restos de hierro dentro de la válvula que impiden el cierre.
SOLUCIÓN 2
2. Siga estos pasos:
2-1 Libere la presión girando la perilla en sentido antihorario y 
bombee la manija de 10 a 15 veces.
2-2 Cierre la válvula y bombee la manija de 5 a 10 veces.
3-3 Repita los pasos 2-1 y 2-2 para solucionar el problema.



PROBLEMA 3
Al utilizar este equipo, después de conectarlo correctamente según 
el manual de operación, el pistón está inclinado y el vástago del 
pistón curvado.
POSIBLE CAUSA 
1. Conexión incorrecta o desequilibrio de la base.
SOLUCIÓN
1. Detenga el trabajo inmediatamente, asegúrese de que el cilindro 
y la base estén correctamente conectados y colóquelo sobre una 
superficie firme. Asegúrese de que esté en posición vertical.

Mantenimiento:
Después de 30 a 50 usos, es recomendable cambiar el aceite 
hidráulico si el equipo no funciona. Gire el tornillo en la parte trasera 
de la bomba, vacíe el aceite hidráulico usado y luego inyecte aceite 
nuevo con la pistola de aceite. El volumen de aceite recomendado 
se indica a continuación. No agregue demasiado aceite, ya que el 
vástago del pistón no se podrá reposicionar correctamente. En ese 
caso, gire el tornillo en la parte trasera de la bomba para expulsar 
el aire no deseado y apriételo después de reposicionar el vástago 
del pistón.

NOTA
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas o 
sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos 
acerca del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad, los niños deben ser supervisados 
para asegurarse de que no juegan con el aparato.

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS POR PARTE 
DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNIÓN EUROPEA”
Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios 

generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositándolos en un 
“punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrónicos. La recogida y el reciclado selectivos de 
los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminación contribuirán a conservar los recursos 
naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. 
Para obtener más información sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrónicos para 
reciclado, póngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminación de residuos domésticos 
o con el establecimiento en el que adquirió el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.
Polígono Industrial de Güimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Güimar
Santa Cruz de Tenerife
Tel: 922539251
E.mail: web@mibricolaje.com

Made in China
Fabricado por: WGHT CO., LTD


